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THESIS L

Apud Carolum IX praecipuum eminet studium ni-
miam optimatium potentiam retundendi; quod ut perficeret,
partes, ut ita dicamus, Tribuni plebis cujusdam dexter-
rime egit; et in bis peragendis Democratice, prout
loquuntur, maximam, quam apud nos habuit, vim et
auctoritatem adtulit.

TH. II.

Neutiquam mirum videatur, Carolum gravius quidem
consuluisse in optimates, quorum consilia, etsi inter se
varia essent et diversos sibi fines praestitutos haberent,

in eo tamen consentirent, quod principem hunc de regno
detruderent.

TU. IIL
Magnam, quae hac in re Oarolo fuit tributa, culpam
plane eximendam nequaquam censemus: id tantum mo-
nemus, ne, in his dijudicandis, nimia quadam miseri-
cordia capti, pravissimis optimatium consiliis honesti-
orem, quam quae re vera sit, speciem obtendamus.
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ningen oeli andre Riksens enhellclighe besluth och
athandlinger, som af Riksens stdnder giorde oeh
beslutne &hre; Derfore kunne wij f4 som nu ber
dhre, ieke annedb dertill suara, utban wij tenke
till att blifve widh ordh ocb lyfte, som tillférende
afbandledbe ocb beslutne dlire, ocb J ingen motto
oss péa thet sidttet inldtbc medh the Papistcr, att the
ber ndgott skulle hafvo* till att rddhe eller regere.
Mian der s& dhr att H. K. M:t Nadigest synes
medli ordh afferdighe den Frantzossen pa den wégli
H. K. M:ts Nadigbe meningh dhr. Ocb H. K. M.
Nadigest befinner att thet ndgodh gétt kunne skaffa,
stelle wij det ulhi underddnigb. till H. K. M. hogha
betenckiande.

Huad the Remedier tillkommer som H. K. M:t
latlier forrcstelle emoth S. Chatharinae meningh
som kunde skie medli gifterméls och svagerskaps
forbundh, och kunde komma Suerigis Rike J sé
godh wenskap och fércningh medh omliggiande po-
tentater, som medh Dammark skeet dhr, hvilke oss
forrelassnc dhre af Philip Skedingh och Erich
Elofsson, tyckes oss fcjr vare ringe perssoner, att
II. K. M. hafuer siddant will betenkt, ocb Onske af
Gudb der till godhe Raddh och Gudz welsignelse,
att thet ma forst lindlie Gudli till ahre, H. K. Al
war Nédige Drottning» och det hele Konungslighe
och Furtlighe huss oeli Swerigis Rike till berdm
ocli gatt bijstand h.

Och oansett wij d& straxt géfve muudtligh snar
eliuadli war cnfaldelighe meningh war derom, sa
fornumme wij doch af Philip Schedingh, alt II. K.
M. begirdhe skrifligh swar pa thesse efterfoliande
tree punchter.



54

1. Den l16rste Medh huilket Konungslighe eller
Furstelighe huss skulle ware rddelighest och nvttigest
for Suerigis Rike och oss Suenske, att handla om
giftermali, for the uuge Furster och Froker, antin-
gen uthi Engelandh, Saxen, Rrandenhurgh eller
Wirtemhergh.

2. Det andre Om nu der om skulle begynnes
trachtere och handles.

3. Den tredie Hvadh meningli deet skulle hafva
att wij nembde arlféreniligen.

S& dhr Avar 6dhmiuke och underdanighe me-
ningh och snar pd thesse twa forste puncter. Eftter
thet II. K. M. af Gudh hoghbegafuedhe forstandh
liafuer giort sine anslagh, till tlie Herrer och Po-
tentater att forbinde sigh medh, som ieke dhre af
then Papisteske Religionen, tyckes oss wara af II.
K. M. avan hetenkt, att man i dette fallet, som i
alla andra blifuer widh arfféreningen och andre
foregadgne beslut och afhandlinger, att férbinde sigli
medh the Herrer och potentater, som medh oss
uthi Religionen eensse dhre.

Man medh huilket huss eller pa huadh tidh
man skulle sigh férbinde, kunne \vij fad perssoner,
som nu tillstidhes dhre icke nampngifue, uthan
stelle thet till 11. K. M. sdsom om ldghenheterne
biist Avitterlighit &hr sampt till the godhe Herrers af
Rédhet som franwarande dhre Avidhcre betenckiande.

Till thet tredie Huadh wéar meningli liafuer
Avaridh om arfforeningen. Sa liafue Avijingen annen
meningli dermedh liaft uthan sdsom sielfue orden
uthi arffoéreningen lydher. Nemblighen att nér
sddhhane giftermal 1 skee skulle s& skole thet skee
medh Riksens Stenders Enhellelighe samptyckie ocb
frija Avilia.
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Dette dhr war odniiake och underdénighe
wilmente suar. Bedhie H. K. M:t J all un-
clerddnigh. wille thette Uthi Nadhe uptagha.

E. K. M
Underdénighe odmiuke
och trogne tienare
Abraham, Johan Gabrielsson, Jorran Eriksson,
Greffue till Wisingiborg.

Joren Claesson, Seffuedh Rihbingh,

thili Biibg.

Append. Litt. G.
Rffigislr.

Till Professores i Ubsaala. s ljf Stocholm den
17 Nouembris dhr 1005.

Carl

W ar synnerlige bendgenheet, och allt gott med
Gud tillférende. Wyrclige, Hederlige, Willdrde
gode Midnn, Wij weele ider icke forholle, att oss
iire nagre forslag giorde, hurulunde dett kunne
konune til fordrag emellan oss och wédr Broderson
Konungen i Polandh, och dédr bredewijdh nagre
Motiuer till sinnes Ihordlie, huadh Thare Rijkett,
wij och ware elFterknmniande pa denne tijdli kun-
ne udi stadde ware, Och eliter udi alle Landh och
Konungerijke plager wara hrukelig att mann rad-
frager sig 1 Hoglirde Academier, om Radh bade /[
wirdzlige och Andelige Saker, Derfore hafue wij
icke heller weelctt late gd forhij, att gifue ider hér
tun tilkienne, och hegiere idertt Réadhsamme be-
tenckiande hwadh wij udi sé&dantt Forslaag skole
giore och huru wiclt oss kunne sta til gidrende,
dem att wedertage, Och hafue fordenskuld aflardigett
desse ware godhe médnn Johan Jorensson til lorp
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Rijkzens Secreterere ocii Johan Skytte, war Elskc-
lige kidre sons Hertig Gustaff Adolffs, Praeceptor,
att dhe ider mening skole oss igien féornimme late,
hudken wij hegicrc igienom dhem béadde muntligen
och scriftligen skee métte. Och befalle eder hér-
med Gudh.

Append. Litt. //.

In ”Warhaffligher Abdruck der Missiven &ec.”

Ko/1/0L May:tt z/i Sclaveden cindtwortschreiben

an Kénig zu Frankreich den 10 Marti} Anno
1000 ergatigen.

Wir Carolus von Gottes gnaden der Reiche
Scliweden Gothen und Wenden erkohrner Konig
und Erh-Fiirst, Hertzogh zu Sudermanland, Nerike
und Wenneland. Entbietcn dem Grossmechtigen
Fursten Herrn Heinrichn dem Vierdten zu Frankreich
und jNavarra Konig Unsern griis.

Grossmechtiger Konig besonder lieber freundt,
E. L. Sehreiben ist Uns woll eingebracht worden,
wclche ist datirt den 10 Februarij zu Paris, und
verstehen daraus, das E. L. gerne sehen das die
Zweytraeht und fcindtschafft so zwischen Uns und
Enscnn \ettern dem Konig zu Polen ist erwachsen,
mochle dureh E. L. Unterhandlung zu gnter ent-
schaflt geratlien und kommen, und begehren E. L.
nochmaln von Uns zuwissen, wie Wir zu der Paci-
fication mochten geneigt seyn. So wollen Wir E.
L. auf derselben Schreiben hiemit Ireundtlich zur
Antwort gegebeu haben, das Wir ie und allewege
dazu sein geneigt gewesen, was zu erhaltung fried
und rulie der ganzen Christenheit gereichen konte,
Fud aucli insondcrheit nichts liebers geschen, dan
das es niemahls zu einiger feindscliafit zwischen
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Ins und deni Ko6nig zu Polen gerathen were, Ha-
ben auch Ilim die geringste Ursache darzu niclit
gegebcen, sondern gedachten Konig zu /Polen, bat,
durch bdser Leute anbetzen, sich an Uns gendtigt,
und Lins aucli den Unserigen nach lieb, leben,
Ehr und wolfahrt gcstanden, wie E. L. dasselbige
genugsamb gewiisst und rmnmehr der ganzen Chri-
stenheit bekandt und ofFenbar ist. Und so viel die
Pacificat betreffend, So haben Wir Uns Incbevor
gegen E. L. ercleret, also auch E. L. aus dem
Schreiben, damit Wir S. Catarina wiederumb zu
ruck an E. L. haben abgefertiget, gnugsanib ver-
standen, das Wir keine billige friedensmittell ge-
dencken ausszuschlagen, Aucli insonderheit, weill
E. L. sich so hoclilich darin bemiihen und lassen
angelegen sein, Abcr das Wir darein bewilligen
solten, das der Konig zu Polen solte fiir ein Konig
in diescm Konigreich wiederumb angenommen wer-
den, davon er rechtmessiger Weise von alien Stidn-
den dieses Konigreiehs ist entsetzct worden, und
sein Recht, so er zu diesem Konigreich gehabt,
verbrochen, durch seine freuenthliche héndele, so
er ohn alle fug und ursach gegen Unss und dieses
Konigreiehs Stdnden hat vorgenommen, solchs kon-
nen Wir ohn gemeine Stinde dieses Konigreichs
consens, mit nichten eingehen oder bewilligen.
Dan gedachter Konig zu Polen noch nicht aufthoret,
auss dass hefftigste Uns und den Unserigen nach-
zutrachten, nach leib, leben, ehr und wolfahrt,
wie Wir auch newlicher tage etliche seine Yerrdhtcre
in Unsere hafftung bekommen, die da haben sich
unterwunden auf des Konigs zu Polen und seines
Beichtvaters Patris Barthij gi'osse gelubd und zusa-

etliche zuiiberrcden <las sie sich aus Polen
hiecher nach diesem Konigreich begeben solten,
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welcbe hic Einheimische Leute gebobren seind,
j)as gcdac.hte persolmen, derer drey mit nalimen,
alss Petras Erici de petraca Rosa, Laurentius Boi*-
langius und Carolus JNieolai, solten daliin verdaclit
sein, aurli sicli genzlieli in sin genommen haben,
uns umbs lebeii zubringen und andere Scbelmerey
anzarieliteu, mit emporung der Underthanen gegen
Uns, verbrennung unserer Scliiffs Armada und an-
dere mehrern Bubenstiicken, so ibnen auferlegt
worden, zu vollbringen, welcbes verdriesslicb E.
L. alzumabl in die lengde zu erzeblen, Aber durcb
wunderbarliclic versebung Gottes geollenbaret, das
Wir nun fur diese gedacliten dreyen Sclielmen kon-
nen Ens biiten.

Aus diesen und anderen motiven, so Wir liie-
bevorn E. L. zu versteben gegeben, koénnen E. L.
leiebtlicb eraebten das Wir fug und ursacb genug-
sainb baben, gedaebter Konig zu Polen zu keiner
wirdigkeit mebr in diescm Konigreicb kommen zu-
lassen. Sonsten aber, wan die pacification auf an-
dere wege konte geriebtet werden, so Unss, Unser
geliebter Gemahlin, Kindern und dem ganzen Ko-
nigreicb crtreglich sein mdebte, wollen Wir nicbt
aussclilagen. Wie E. L. dessen hiebevorn unsers
gemutbs meinung genugsamb vernommen baben.
Und weill dan die ganze Ornat(?) und Stidnde dii"ses
Konigreiclis, dem Konig zu Polen umb billiger
Ursacbe willen renuncijret und dagegen Uns zu dem
Konigreicb erkohren, Alss werden E. L. und an-
dere Christliche Potentaten Ens nicbt verdencken,
dass Wir dasselbige nicbt aussclilagen, worzu Wir
recbt und billiger weise seind gefordert worden.
Was fur ursacbe sie nan darzu gebabt, solelis.
scliicken Wir E. L. hiemit bev vorwartb umbsten-
diglicb in die lenge crzelilet, was gedaebte Stidnde:
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dieses Konigreichs zu soleher renunciation verursacht
hatt. Unci haben dies E. L. zur antwort freundt-
licli unvormeldet nielit lassen vvollen, und bleiben
deroselben angenehme freundtscliallt zubeweisen in-
derzeit woll geueigt. E. I., sambt deroselbcn ge-
liebten Gemdihlin und Kinder liiemit in schiitz
Gottes getrewlich befehlend, Datum auss unsenu
hauss Orebro den 16 Marti) Anno 1600.

Append. Lilt. 1.
Rcgistr. 1607. TT. fol. 150.

Breef till Konungen i Frankrijket off Stock-
holm (Fen 26 Augusti cdir 1607.

Stoormécbtigsle Konung, kiiire frinde, E. Krhets
helsa sampt E. Kdiets Drottning ocli barns sampt
annan lyeksalig vdlmége ocli tillstand bore oeli for-
nimme Avij altid gierne. w i tacke Gud Alldg, som
oss dnnu med wir Gemdadbl ocli Barn Avd macbt
holler, Hans Guddommelige M:t forldne héreffter
dnn sin ndd ocli heliglie willsignelse.

Théarndst late wij E. Kdiet fornimme, alt Avj
tAvifle intet att E. Kdiet Ur witterlig bvvad for god
kundskaper soni E. Kdiets forfader franifarne Ko-
nunger utlii Frankrijke hafue haft med Avére forfa-
der franifarne Konungcr utlii Swerige, oeli synner-
lig hwad for Avidnskap den Stornniehtigite oeli lie-
rommelig ihugkomnielse Eranssiscus den andre lial-
ver liafll med war salige kiiire Herr Fader beréom-
melig och Christelig ilmgkommelse Konung Gustafl,
sd& och liAvad Pacta och Forehningar som for bag-
gie Konungers undersatere i den tijclen dr AAordelt
oprcttedt. Och efter tliet Avij forsee oss til E.
Kdiet alt E. Kdiet iekie minder dr bendgen till alt
héllo god vénskap ocli tilférsiclit med oss, som E.
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Kdiets forfader det tilforcnde ware forfader gjort
hafwe, och wij for war persson dre bendgne til att
holla hwad bade E. Kdict E. K:hets hdghets land
och Konungarijken kan komma til gagn och godo,
sdssom wij forsee oss i like métte till E. Kdiet, sa
ar til sinnes emot oss och ware undersatere, hafwe
wij fordenskuld affirdet denne war tiennere Doctor
Jacobus Dijk, med denne war skrifvelse til E. Kdiet
och gifwit honom i befalning att fornimme om E.
K:het wore bendgen att hédlla sadanne Pacta och
Fordrag, som emellan desse loflige Konungarijken
dre oprittcde for lang tijd sedan, sd dre wij och
til’ sinnes ickc minder &dn E. K:het pd war sijde
dem ytttermere ratificere och bekriafftige, och med
yttermere bendgenhet i det som kan ware E. Kdiet
och E. K:hets undersatare land och Konungarijkie
til godo att forbdttre. Och begidre E. Kdiet wille
sig med denne war uttskickade pa denne wér schrifF-
welse forklare, Wi dre benédgen att bewisa E. K.-het
hwad som E. Kdiet til willie ware kann, Och be-
falle E. K:het hdrmed i Gudz gudommelige be-
skierm. Datum ut supra.

Append. Litt. K.

Posteaquam Dissertationem nostram jam per-
scripsimus, nobis in manus inciderunt acta quae-
dam, in Archivo regni servata, quae inscribuntur
»Registratur O6fver Latineske bref uthgangne '1606
— 11. Pars 2:a.» Ex quibus litteras Caroli, d. 3
Februarii 1608 datas, cum M. Petro Andreas (botli-
niensi) ad Henricum njissas, heic adferre nobis li-
ceat. Ilas maxime observandas censemus, quippe
quae negotia, inter Henricum et Carolum acta, prae-
cipue illustrent et sententiam nostram , quod (laco-
ins jam mature consilia Tlenrici cognoverit, probent.
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Ei tamen opinioni adhaeremus, quod posteriore de-
mum tempore plenior quaedam in his cognitio
Carolo fuerit data.

Registratura, quam diximus, plures praeterea
praebet litteras, a Carolo ad Henricum, per annos
1607 et 1608 , missas. Heic vero eae tantummodo
sunt observandae, quae, nuperrime memoratae, sub
fol. 43 inveniuntur, hanc prae se ferentes sententiam:

Ad Regem Gallice. Orebroo 3 Februarii 1608.

Nos Carolus, Serenissimo Potentissimoque Prin-
cipi: Serenissimo (e ?) Potentissimeque Rex (?). Non
dubitamus quin recenti adhuc D:o V:a memoria te-
neat, quid diversis temporibus ad nos perscripserit;
Cumprimis vero literis 17 Martii 1603 -------- (?) da-
tis ; Quibus amicitiam benevolentiamque singularem
nobis D.o \:a obtulit; Quo nomine D:ni \:ae in-
gentes et amicas gratias agimus, amiceque petimus,
ut in eodem erga nos benevolentiae affectu D:o Y:a
perseveret: Nos vicissim operam dabimus, ut ea
omnia D:ni Y:ae praestemus quae ex amico fideli
proficisci possunt, quaeque ad continuandam con-
servandamque amicitiam unice spectare videbuntur.
Cum autem dictae D:nis Y:ae literac mentionem fa-
ciunt colloquii cum Illustrissimo Principe D. Mau-
ritio Ilassiae LandtGravio , affine nostro charissimo,
habiti , quod S.ae D:nis Consiliarius Henricus Lu-
dovicus Schefferus (qui apud D:m V :m --------——-- ?)
fuerat) jussu mandatoque D:ni LandGravii, sincere
nobis dilecto, Aulae nostrae Cancellario Doctor! Ni-
colao Chesnecophoro, tum temporis ad. dictum D.
Landgravium a nobis ablegato, aperuit et communi-
cavit, simulquc Y:ae D:nis literas ad nos perscriptas,
illi nobis exhibendas tradidit; Ad quas, quemad-
modum etiam ad alias D:nis V.ae literas diversis
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temporibus abunde respondimus ; nihil dubitantes .
<Juiii nostrae illac literae ad D:nis Y:ae manus jamdu-
dum pervenerint. Verum enimvero D:nis V.ae men-
tem dictus SehefFerus nominato Cancellario nostro
hunc in modum aperuit, epiod nimirum ante ali-
quod tempus V:ae D:nis subditus, Dominus de ISi-
vers in Polonia fuisset, quodque inter alia satis
superque intellexerit, Regni Poloniae Ordines incre-
dibili desiderio desiderare ut interposita et interve-
niente V.ae D:nis authoritate, bellum quod inter
nos et Poloniae Regem, agnatum nostrum, exortum
est, sopiretur utque controversia omnis ad placi-
dam pacificamque transactionem possit perduci; Cu-
jus rei etiam \ :a D:o in suis ad nos diversis vici-
bus perscriptis literis , meminit. Quanquam autem
antea \ :a 1):0 satis abunde perspexerit, animum
nostrum ad pacem reconciliandam esse propensissi-
mum ; Lt tamen etiamnum D:o V:a plenissime in-
telligat, nos in id unice ac serio incumbere, ut pax
et tranquillitas toti Christiano orbi restituatur, con-
sultum duximus, transmissis ad D:em V:am litera-
rum exemplis, D.ni V:ac significare quid diversis
temporib. tam ad Regem quam ad Senatores et Or-
dines Polonia; de pace concilianda et controversia
tollenda perscripserimus; Qua; ut sibi praelegi reci-
tarique Y:a D.o patiatur, amice rogamus; Unde
D:ni V:a; certo constabit, animum nostrum ad bel-
lum gerendum baudquaquam esse propensum. Etsi
vero, quod D:nem \ :am baud ignorare suspicamur,
et fortuna nobis faveat, et occasio effulgeat maxime
insignis, hostes nostros hostiliter persequendi; Non
tamen fortunam occasionemve illam tanti aestima-
mus , ut illa utamur, quin longe propensiores si-
mus ad pacem inter inclyta Sueciae et Poloniae Regna
mganumque Ducatum Lithuania;, contrahendam at-
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que reconciliamlam. Quod si jam I):0 \ :a Imjus
rei expediendae onus humeris suis imponi non de-
dignabitur; Tum ex literarum nostrarum exemplis
facile D:o Y:a perspiciet nos ab amica ac placida
conciliatione non esse alienos. A A:a itaque D:ne
amice petimus, ut nostrac tantum tribuat amicitia?
ct necessitudini, ut sedulo exploret, nutn Ilex Or-
dinesque Regni Poloniae seque ac nos, ad pacem
ineundam, sint propensi. Ad quaevis vicissim mu-
tua? benevolentiae officia V. D:ni praestanda nos pa-
ratissimos offerimus; Atque hisce V:m I):m Deo
Opt. Max. commendamus. Ex arce nostra Orebroo.

Cfr. Litteri salvi conductus pro M. Petro An-
dre». d. 8 Martii 1608 1. c. fol. 48.

Append. Litt. L.
Regislr. P. 2. fol. 91.

Fullmacht for Johan Jérensson (Rosenhane)
att blifive Ofiverste Rijkzens Secretarius af
Stockholm d. 17 Aug. 1599.

Wij Carl, Gore witterligitt att effter fast oskic-
keligen tilgdar medh Rijkzens Cantzelij ocli tbe
handlingar som therutlii iihre sd att een partt uthi
thenne nest forlidne ahr, af them som them hafue
hafft bender emillan dhr forryckte tvordne, och the
som allre igien liggie och forderfwes af stoft och
matck hwilkct sigh der af fororsaker att ijigen wiss
forordnadtt sihr, som thermedh hafucr inseendhe,
DerfOre si hadue wij fulmechtig giortt och ombe-
trodt oss elskeligh Edle och Wiilhordiglie Johan
Jorensson till Torp att han Rijkzens ()Everste Se-
cretarius ware skall, och lionom till hielp forord-
nett uti the Latineske saker M. Johannem Scrode-
rum , uthi the Svenske Pedher Ericksson och uthi
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the lyske (lucka) Ochskall han ware forplich-
tett med hogste flijtt och trooheett ther med omga
och noge Inseendhe hafue, att icke thett ringeste
ther af warder forrychtt eller forderfvadtt, uthan
leggie them uthi god Orden och skick och selie
them igienom sa att lian weet gore beskedh, nér
ther effther blifwer fragadt. Sa skole och alle
the hreef som her ifra Slottet schrifwes antingen
utln landett eller och tj1l1 oss och andre ga. igienom
hans hender, och ingeutan hans wetskap utli-
skickes sasom och alle the hreef hijt komme af ho-
nom opbrythes och Ofwersees och theropa effter la-
genheethen medh mhollende hctenckxandhe swares
J lijke maétte skall han och sampt med Stattholler-
ne optage och forhore alle klagemalssaker som her
vid slottet kunne f6relope och ther opa sa myekitt
mogieligitt dhr rddhe och skafFe hoeker, Och effter
sa hesluthet hewilliget och samtyckt att liwardt ahr
om mijdfaste tijd skulle alle heradshofdinger lefrere
in uthi Cronones Cantzelij wisse och klare Dom-
bocker opéd alle the saker som heele dhrcdt igenom
opd heradztingh forlopne &hre. Derfore sa skall
han samma Dombdcker till sigh aname och selie
them igenom sa och opteckne Invad feel och brister
som ther uthi finnes opa tliet att ndr nagre klage-
malssaker komme for oss wid oss (?) wid hofwedet
han dd ma wette heskeed huru ther om p& heredz-
tingh &hr ransakett och dompt wordett. Det alle
och hvar i sin stadh matte sig effter rette.

Datum ut supra.

Append.
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slppenil. Litt. fil

Ex ”Les Negotiations de M:r Lc President Jea n nin Paris
1G5G, in folio. P. 300 &ec.

Lettre du Roy da liuictiesme Avril:

”Messieurs, Jeannin, et de Russy, Le portcur
de la presente nommé Jacques d’Yck Docteur, nous
a aporté une lettre de nostre tres-cher Cousin Charles,
Eleu et Couronné Roy de Suede, de la teneur que
vous veiTez par le double que nous vous enuoyous,
laquelle nous a esté tres-agreable; car il nous
tesmoigne par icelle une tres-bonne volonté, et nous
declare estre prest de renouueller, confirmer, Yoir
s’il est iugé utile, augmenter et estreindre dauantage
les anciens traitez d’alliance et confederations qtte
lcs Roys nos Predecesseurs d’lieureuse memoire,
out faits et entertenus auec Ics Roys de Gots et
mesme le Roy Gostanne pere dudit Charles en
I’annee 1559 dont vous aurez aussi un double tire
de celuy que ledit Docteur nous a exhibt*, nous
ayant declare, que le dit Roy, apres qu’il aura en-
tendu nostre volonté sur sa proposition, enuoyera
exprés ses Ambassadeurs, et deputez en nostre Roy-
aume ou ailleurs, ainsi que nous adviserons, pour
Peffeetuer et accomplir sincerement, Et d’autant
que nous n’auons rien qui nous soit plus recom-
mandc et affectionné, que d’embrasser et eberir les
anciennes alliances et amitiez contractees par nosdits
Predecesseurs auec les Roys nos voisins, a I’bonneur
et utilité de nostre Couronne, et de nos sujets;
Nous auons declare audit Jacques d’Yck, que si
ledit Charles veut enuoyer lesdits Ambassadeurs et
Commissaires en nostre «lit Royavune ou en Hollande
cependant que vous y serez, auec pouuoir suflisant,

6
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ct tel qu’il est requis pour effectuer la susdite pro-
position, nous aurons & plaisir d’y entendre, comme
a toutes clioses qui pourront servir & l'utilit¢é com-
mune de nosdits sujets. Mais comme iusques &
present nous n’auons donné par nos lettres le nom
et titre de lloy aLsolu dudit pais audit Charles;
que c’est chose qui n’a encore esté faite aussi par
aucun Roy Chrestien, et qu’il n’est raisonnable que
nous soyons le premier a ce faire sans honnes con-
siderations; Nous auons aduisé de differer respondre
par cedit porteur 4 la susdite lettre, et luy auons
dit que nous serons tres-aises d’estre a plein infor-
mez des choses qui ont esté faites et gerées audit
Royaume sur le couronnement et 1establissement
dudit Charles, afin de pouuoir prendre apres cela
une resolution digne de nous, et de la iustice de
la cause de ce Prince, de laquclle nous auons cy-
devant tant desiré et affectionné la prosperity,
qu’ayans esté souuent reclierchez et priez de la part
du Roy de Polongne son nepueu, d’aider a com-
poser leurs differends. Nous auions volontiers en-
trepris ce bon oeuvre; mais les choses sont demeurées
en ces termes, encore que le dit Roy Charles nous
eust fait scavoir par ses lettres, que l’on le trouue-
roit tousjours dispose d’entendre a toutcs bonnes
oovertures pour parvenir audit accord, d autant que
nous auons bien reconnu que nos peines et entre-
mises produiroient difficilement les fruits que nous
desirous pour le bien et repos des parties, pour
dcs raisons qui sont venues & nostre connoissance.
Nons auons fait dit toutes ces choses audit Docteur,
a fin qu’il les rcpresente a son Maistre, et voulons
que vous les luy repetiez. Outre cela nous desirous
que vous examiniez et consideriez diligemment par



dela la susdite proposition, vous -informant et in-
struisant pleinement si nous deuons et pouvons
tirer de cette confederation les advantages et com-
moditcz pour nosdits sujetz qu’aucun s’en promct-
tent; a celle fin que nous fondions micux la reso-
lution que nous y prendrons. Et d’autant que le
Roy de Danemarck, et par consequent celuy de la
grande Bretagne ne sont, comme nous entendons,
cn trop bonne intelligence auec ledit Charles de
Suede: Et que l’on dit aussi que ceux des Pro-
vinces-Unies lie desireront pas que nous contractions
auec luy une plus estroite intelligence, & cause de
la jalousie du commerce que nous pouvons establir
par lc moycn d’icelle en noslre Royaume, dont ils
retirent de present le profit, vous advisercz & con-
duire et manier ce fait auec le susdit Docteur, de
facon que les autres ne s’en ombragent et ne le
trauersent et renuersent et vous nous donnerez
aduis de ce qui s’y aduancera: Yous declarant
derecbcf que nous serons tres-aiscs d’entendre a
ladite ouverture, et en faciliter 1’execution et reso-
lution, si nous voyons estre Ic bien de nostre Cou-
ronne de conclure ladite confederation, et recon-
lioissons aussi le pouvoir faire dignement. Nous
prions Dieu, Messieurs Jeannin et de Russy, qu il
vous ait en sa sainte garde. Escrite a Fontaine-
bleau le 8 jour d’Avril 1G08. Signé Henry: Et
plus bas Bndart.
(Pag. 300, 301).

Lettre de M:r De Villeroy a M:r Jeannin,
dudit jour.

Monsieur, Je vous ay escrit le cinquicme de
ce inois par la \oyc de Calais, par laquelle je vous
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adresse encore la prescnte, vous advertissant par
celle-la de la reception de vostres du passé, et jc
m\oiis enuoye auec celle-cy le Duplicata d’une lettre
que le Roy vous a escrit ce iourd’hui par le Docteur
Jacques Dick, que le Due Charles de Suede, qui
port a present le nom de Roy dudit jiays, a en-
voye a sa Majeste pour lefFet que vous aprendrcz
par ladite copie, duquel on nous dit et promet icy
que la France tirera tant de sortcs d’utilitez et ad-
vantages, quil lie sen est gueres fallu que nous
n’ayons passé par dessus toutes considerations et
respects pour les embrasser et y engager le 11om de
nostre Maistre & 1’heure mesmc. Toutesfois sa Ma-
jeste a enfin pris conseil d’en user et s’y conduire
ainsi que vous verrez par sadite lettre. 11 est cer-
tain que nous ne pouvons faire grand estat de 1’a-
mitié du Roy de Pologne sur lequel ledit Charles
a usurpé la Couronne de Suede, a cause de son
alliance auec la maison d’Autriche, qu’il a, eomme
vous scavez, redoublée, et qu’il panche du tout (le
ce coste-la. Nous nc deuons aussi faire mise ny
recepte de ccluy de Danemarck, qu’entant que le
Roy de la grande Bretagne 1’agreera. Car il y est
attaché entierement, 4 cause de sa soeur, qui con-
tinue en sa mauvaise volonté contre sa Majesté;
toutesfois il est tousjours Lien-scant (I n’offenser
legerement lesdits Roys, qui sont ennemis descou-
vert et converts dudit Suedois, et d’autant plus
qu’estant tcnu pour usurpateur, sa cause est jugée
de plusieurs injuste, et qu’elle fait exemple et con-
sequence pour tous les autres Princes. Outre ccla
ec Suedois a reputation d’avoir csté fort rude a ceux
du pais, cn avoir fait mourir plusieurs et d’estre
Jort amy de ses interests et passions privées. Aussi
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est-il de contraire religion & la nostre ct a fondé
son usurpation pretendue sur le pretexte d’icelle.
Dauantage j’entends epie plusieurs augurent mal de
sa succession, ne pouvant croire que ses enfans la
recueillent paisiblement. Neantmoins toutes ccs
raisons ct considerations ne nous gardcront de con-
tractor avec luy, si nous y connoissons de [utilité
pour le Royaume, et pour le service du Roy; mais
s’il le faut fairc estant esclarcy et assure de ladite
utilité; nous devons nous y conduire en la meilleure
forme que nous pourrons pour justifier ce que nous
ferons. J’ay autrefois discouru avec vous des nio-
yens d’accorder ledit Suedois avec son nepueu, ce
dernier faisant rechercher le Roy de s’en entre-
mettre, et offrant de remetire ses droits & son jugc-
ment et arbitrage. A quoy ledit Charles nous &
donné occasion de croire qu’il n’auoit volonté d’en-
tendre que pour entretenir le tapis, et en attendant
qu’il fut parvenu & l’estre auquel il se retrouve. Je
ne pense pas qu’il soit maintenant & propos de
renouveller cette pratique de laquelle il y a deux
ans pour le moins que l’on ne nous aparlé: toutes-
fois j’estime que ce seroit la seurete de 1'un et le
repos de l’autre s’ils accordoient leursdits differends.
Ce seroit aussi l’honneur du Roy nostre Maistre
d’estre autheur de ce bon oeuvre; mais j’estime que
nous aurions de la peine d’y disposer, et rembarquer
de present les parties; car ledit Charles ne voudra
remettre en doute et arbitrage ce qu’il posscde et
estimc posseder a juste titre. Je ne pense pas aussi
qu’il puisse estre esmeu (Jc la remonstrance des
interests ct perils de ses enfans, se confiant par
trop en sa bonne fortune, en la foiblesse de sa
partie aduerse, ct aimant mieux sa personne <pic



tons scsdits enfans, ny sa partie ensemble. D aill-
eurs le Polonois est assez opiniastre, conseillé ilcs
Jesuites, qui le divertiront tousjours de composer
avec son oncle avec la privation entiere de [’exer-
cice de nostre Religion en Suede. II sera trop
jaloux aussi de ce titre et pouvoir de Roy, duquel
l’autre 1’a spolie, soit qu’il vueille y rentrer et en
jouir luy-mcsme, se voyant assez mal mcne en Po-
logne, soit qu’il se contente et reduise d’en impa-
troniser son fils. II me semble aussi qu’il scroit
difficile de trouver un bon moycn et temperamment
entrc ces deux extrcniitez et coutrarietez de volontez.
La justice combat pour 1'un et la force soustient
I’autre, par ainsi je pense que ce sera le plus ex-
pedient ile ne renouveller cette pratique. Toutes-
fois je vous prie d’y penser; car si nous y faisions
un nouvel effort, quanil bien il ne reussiroit, il
pourroit peutestre servir a justifier dauantage Ila
susdite confederation que nous pretendons faire.
Cependant nous avons permis au sieur de la Borde
d’aller servir le Suedois. 11 s’attend que 1’on le
nantira et garnira d’argent en abondance, ct aussi
qu’il ne manquera point de Capitaine et de soldats
qu’ils 1'y suivront: toutesfois j’ay opinion que l’on
trouvera du mesconte en 1'un et en l’autre projet,
et ay opinion qu’il en sera mauvais marchand, Je
luy ay predit; inais il respond qu’il ne s’y engagera
tout a4 fait que sur bons gages. Or nous l’avons
recommandé & Dieu, et croy qu’il vous aura veu
dcuant que vous receviez la presente. Monsieur
de Preaux m’a dit quelque chose de ce Docteur
Dick, ce qui a estc cause que nous nous sommes
moins arrestez & ses discours, mais il a trouvé icy
des Partisans meus toutesfois plus de la considera-
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tion d’un profit que d’autre raison. II nous a dit
sur la fin qu’il estoit pressé de retourner cn Suede.
C’est & mon advis, parceque qu’il a sceu que les
Cuiures de ce Prince, ausquels consiste son tresor,
estoient arrivez en Hollande, au debit desquels il
a liaste de se trouver. Yoila ce que jc puis vous
escrire sur ce sujet. — — — — De Fontaine-
bleau ce 8 jour d’Avril 1G08. Yostre &c.
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